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APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

LLAVE HEXAGONAL CROWFOOT / HEXAGONAL CROWFOOT WRENCH / CLÉ MÂLE CROWFOOT / SECHSKANT-EINSTECK-MAULSCHLÜSSEL / CHIAVE ESAGONALE 
CROWFOOT / PONTEIRA HEXAGONAL COM QUADRADO INTERIOR / РОЖКОВЫЙ ШЕСТИГРАННЫЙ КЛЮЧ С КВАДРАТОМ
3/8"

MM

COD. F L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) + f m
55736 10

38
7,8

31

16
28

10 l

55737 11
1855738 12

8
35

55739 13 40
55740 14

41 9 33 21
41

55741 15
50

55742 16
55743 17 45

10,5 36
24 56

55744 19 46 25 62
55745 21

50 11 40 28,5
80

55746 22 100
55747 24

55 11,5 45 34
140

55748 25
55749 27 200

INCH

COD. G L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) + f m
55750 3/8

38
7,8

31
16

28

10 l

55751 7/16
18

55752 1/2 8 40
55753 9/16

41 9 33 21
41

55754 5/8 50
55755 11/16

46 10,5 36
24 56

55756 3/4 25 62
55757 13/16

50 11 40 28,5
80

55758 7/8 100
55759 15/16

55 11,5 45 34
140

55760 1
55761 1.1/16 200

LLAVE DINAMOMÉTRICA DE PAR PREFIJADO ANALÓGICA / ANALOGIC PRESET TORQUE WRENCH / CLÉ DYNAMOMÉTRIQUE ANALOGIQUE À COUPLE 
PRÉSÉLECTIONNÉ / ANALOGE VOREINGESTELLTE DREHMOMENTSCHLÜSSEL / CHIAVE DINAMOMETRICA CON COPPIA PREFISSATA ANALOGICA / CHAVE 
DINAMOMÉTRICA ANALÓGICA DE PAR PRE-FIXO / ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ С ПРЕДУСТАНОВКОЙ МОМЕНТА

COD. C N.m Lb.ft Lb.in L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) : f
57535 1/4 2,5-12 1,8-8,8 20-105 185 30 31 16

30

0,45

1

57536
3/8

6-30 4,4-22 50-250 215
38 40

21
0,5

57537 25-125 20-90 220-1100 365 0,79
57538 1/2 65-335 50-250 575-2965 690 40 44 1,96
57539 3/4 160-800 120-600 1410-7080 1035

57
62

32
5

57540 1 200-1000 150-750 1770-8850 1260 77 6

12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

12M

CARACTERÍSTICAS / FEATURES / CARACTÉRISTIQUES
Par prefijado dentro de su rango de par a concretar por el cliente cuando se curse el pedido / Preset torque within its 
torque range to be specified by the customer when the order is placed / Couple présélectionné dans le rang de couple 
à préciser par le client au moment du traitement de la commande

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision 4%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dientes / Teeth / Dents 45
Estuche individual / Individual case / Étui individuel l
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https://rodavigo.net/es/c/maquinas-y-herramientas/dinamometricas/llaves/f/ega-master

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118



10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC
12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

LLAVE DINAMOMÉTRICA CABEZAS INTERCAMBIABLES DE PAR PREFIJADO / INTERCHANGEABLE HEADS PRESET REVERSIBLE TORQUE WRENCH / CLÉ 
DYNAMOMÉTRIQUE TÊTES INTERCHANGEABLES DU COUPLE PRÉ-SÉLECTIONNÉES / AUSTAUSCHBARE VOREINGESTELLTE KÖPFE FÜR UMKEHRBARE 
DREHMOMENTSCHLÜSSEL / CHIAVE DINAMOMETRICA TESTE INTERCAMBIABILI CON SERRAGGIO PREFISSATO / CHAVE DINAMOMÉTRICA DE CABEÇAS 
INTERCAMBIÁVEIS E PAR PRE-FIXO / ДИНАМОHМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ СО СМЕННЫМИ ГОЛОВКАМИ С ПРЕДУСТАНОВКОЙ МОМЕНТА

COD. ≤ N.m Lb.ft Lb.in L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) : f
58510

9 x 12
4-20 2,9-14,7 30-180

Mate / 
Matt / 
Mat

155
20 20

29
0,2

1
58511 15-85 12-60 130-750 310 0,5
58512 14 x 18 50-300 40-225 440-2655 690 32 25 1,3
58513 24 x 32 200-1000 150-750 1770-8850 1260 55 38 38 4,9

12M

CARACTERÍSTICAS / FEATURES / CARACTÉRISTIQUES
Par prefijado dentro de su rango de par a concretar por el cliente cuando se curse el pedido / Preset torque within its 
torque range to be specified by the customer when the order is placed / Couple présélectionné dans le rang de couple 
à préciser par le client au moment du traitement de la commande

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision 4%
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

LLAVES DINAMOMÉTRICAS DE DIAL ANALÓGICAS / ANALOGIC DIAL TORQUE WRENCHES / CLÉS DYNAMOMÉTRIQUES ANALOGIQUES À CADRAN / 
ANALOG WAHLDREHMOMENTSCHLÜSSEL / CHIAVI DINAMOMETRICHE CON DIAL ANALOGICO / CHAVES DINAMOMÉTRICAS DIAL ANALÓGICAS / 
СТРЕЛОЧНЫЕ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЕ КЛЮЧИ

COD. C N.m Lb.ft Lb.in L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) : f Precisión / Accuracy / Précision
Resolución / 
Resolution / 
Résolution

56930
1/4

0-2
-

0-18

310

26

28 50

30 38

0,6

1
±3%

0,05
56931 0-8 0-70 0,2
56932

3/8
0-20 0-175

31

55

0,5
56933 0-50 0-35

-

1
56934

1/2
0-100 0-70 480

45
0,9 2

56935 0-200 0-150
550 1 5

56936 0-350 0-250
56937 3/4 0-800 0-600 1190

31
55 65

50 65
6,5 0 < N.m < 400   ±3%

400 < N.m < 2000   ±4%
20

56938 1 0-2000 0-1500 1620 60 70 9,0 50
12M

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Estuche individual / Individual case / Étui individuel l

531

1 
A t~LI º-'----º ---º---'--º'-11° __ 0 _ 0_,__I ...1.-[_,,_íl= ...... íl="-Uíl □i 0C B t @ """El]""'-: u.._l ___ __JL_L ---'--'-[Jl-íl=Jl-íl=Jl..J...!rn 

1 

Management 
System 
ISO 9001:2015 
ISO 14001:2015 

ID0910098o,16 

,,:,. __ :f-"- - -· 
'' __ 

Q 
to the 

Management 
Quolity 

, __ 

https://rodavigo.net/es/c/maquinas-y-herramientas/dinamometricas/llaves/f/ega-master

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118




